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- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupnicko pitanje — dostavlja se

Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 129, siednici odrzanoj 27.7.2010.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnicko pitanje koje je postavio gosp. Adem
Huski¢., zastupnik u Zastupnickom domu Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine.

U privitku dostavljamo Odgovor uz molbu da isti urudite zastupniku,

S podtovanjem,
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Adem  Tuskic. poslanik o Predstavnickom/Zastupnickom domu  Parlamentarne
skupitine Bosne i Ilercegovine, na 78 siednici Predstavnickog/Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, odrzanoj dana, 25, maja‘svibnja 2010.
godine. postvio je Vijecu ministara Bosne | Hereegovine slijedeée poslanicko pitanje:

~Kako na stanje sigurnosti u Bill uticu slucajevi bjezanja iz zatvora osudenih ratnih
lncinaca’?

Ko je odgovoran »a takve pojave i §ta namjeravate poduzeti da se takvi slucajevi u
buducnosti ne desavaju?

Kako ove pojave uti¢u na sviedoke u sudskim procesima protiv lica optuZenih za ratne
zlocine. posebno 7adticene svjedoke ™

Na postavljeno poslanicko pitanje. Vijece ministara Bosne | Hercegovine, na 129
siednici odrzanoj I F 2010 podine, utvrdilo je slijedeci:

ODGOVOR

UF Bosni Hercegovini ne postoji kazneno-popravna ustanova koja bi bila pod punom
nadleznoiéu Ministarstva pravde Bosne i Hercepovine, veé se karna satvora. koju izrekne
Sud Bosne i Hercegovine, u skladu sa odredbom élana 276, Zakona Bosne i lercegovine
o fzvrsenju kriviénih sankeija. pritvora i drugih mjera — precisceni tekst (., Sluzbeni glasnik
Bill~, broj 12/10 - y daljem tekstu: ZIKS BiH).  izvriava u entitetskim kazneno-
popravnim ustanovama. a u skladu sa odredbama Clana 1. stav (6) ZIKS Bil i na temelju
njega donesenim provedbenim propisima. Za funkcionisanje tih ustanova i izvreienje
Kazne zatvora u njima odgovorna su entitetska ministarstva pravde. Ministarsivo pravde
Bosne i Hereepovine ima punu nadleznost samo prema Pritvorskoj jedinici na drzaviiom
imivol,

Sviosegmenti kaznene politike {propisivanje obiljeZia krivicnog djela. otkrivanje
pocinitelja. procesuiranje i izvisenje kazne) imaju refleksije na zastiti javnosti, pravima
Zrive & pravima podinitelja krivicnog djcla. Svaki od ovih segmenata. ukoliko odstupa od
sakonom propisanih procedura i dobre prakse, kod jednog dijela javnosti. Zrive ili
pocinitelia krivicnog diela izaziva odredene reakcije. Sto znadi. da i svako hjekstvo
osudenih osoba iz Kazneno-popravnih zavoda, a narodito onih koji su osudeni za ratni
Zlogin, kod jednog dijela javnosti izaviva osudu, nesigurnost | nepovjerenje u institucije
sistema. a kod drugih nedovolinu osudu ili sutnju. Bjekstva osudenth osoba iz kazneno-
Poprnnih zavoda se Sesto koriste § kao instrumenti dnevne politike, Sto negativno utjece
na opcu sigurnost u zemlji. a naroéito na nesigurnost Zriava krivicnog djela. sviedoka. pa i

samil pocinitelja krivignog djcla.

Za svako hjckstvo osudene osobe 7 kazneno-popravnog zavoda odgovorne su
stuzbene  osobe  zavada, koje obitno vrie losu procienu licnosti - osudenika i ne
preduzimaju sve miere iz svoje nadleznost u cilju onemogucavanja hjekstva osudenika.




Frenutno se u bickstvu nalazi samo Stankovié Radovan, koji je izdrZavao kaznu zatvora u
trajanju od 20 (dvadeset) goding u Kazneno-popravnom zavodu zatvorenog tipa Foéa, zhog
kriviénog djela zlocina protiv éovijetnosti iz ¢lana 172, stav 1. tacke c). e). i g) Kriviénog
sakona Bosne i Hercegovine. Protiv sluzbenih osoba Kazneno-popravnog zaveda Foca, za
Koje se sumnjalo da su odgovorni za bjckstvo osudenika. preduzete su slijedece mijere:

L. Smijenjen je dircklor Kazneno-popraving zavoda Foda,

2. Priviemenn su udaljeni sg posla pomocnik direktora za poslove osiguranja kao i njegov
zamjenik, komandir vanjskog osiguranja. nadzornik-dezumi zavoda i Sest strazara koji su
direktno uéestvavali u sprovodeniu osudenog od Kazneno-popravnog zavoda Foéa do bolnice
Foca.

3. Protiv svih njih voden je disciplinski postupak i prijavijeni su Okruznom tuzilagvu u
Trebinju. U disciplinskom postupku svima su izrecene disciplinske mjere prestanka radnog
odnosa. a Okruzno tuzilagtve je krivicno gonjenje istih ustupilo Tuziladtvu Bosne |
Hercegovine,

4. Tuziladtvo Bosne i Hereegovine Je podnijelo optuznicu protiv pomoénika direktora za
poslove osigoranja, dva nadzornika -- homandira i Cetiri strazara, dok je odustalo od kri vicnog
genjenja jednog nadzomika i dva strazara, 7bug nedostatka dokaza.

3. Protiv pomoénika dircktora 7 poslove osiguranja. dva nadzornika i Cetiri strazara
voden je krivieni postupak pred Sudom Bosne i Hercegovine, lako Ministarstvy pravde
Republike Srpske i Kazneno-popravnom zavodu Foéa nikad nije dostavljena prvostepena
odiuka Suda, na temelju nformacija iz sredstava Javnog informisanja. svi optuZeni su
ostobodeni od kriviene odgovornosti.

U skladu sa materijalnim mogucénostima, entiteska ministarstva pravde preduzimaju mjere
iz svoje nadleznosti s ciljem podizanja sistema sigumosti v zavodima na vigi stupanj
(izgradnja posebnih odjelienia 7o visoko rivicne grupe osudenih osoba, instaliranje vide-
nadzora, nabavka opreme za stuzhu osiguranjia. prijem vedep broja zavodskih policajea |
permianentng edukacija djelatnika zavoda).

Ministarstvo pravde Bosne i Hereegovine je izmjenama i dopunama ZIKS Bill. te
podzakonskim aktima propisalo obaverne procedure izvjestavanja Ministarsiva o kretanju
osudenih osoba. Poodtreni su formalni kriteriji 7 adobravanje pogodnosti osudenim osobama.
propisane su mjere zabrane ili ogranicenja osudenim osobama  za vrijeme  koristenja
vazavodskih - pogodnosti i propisani su faktori za procjenu rizika prilikom odredivanja
tretmana osudenim osobama,

L toku su aktiviosti na vrgradnji drravnog zatvora kapaciteta oko 350 mjesta. Zavrien je
ideini projekat. o u toku su aktiviosti oko uredenja gradevinskog zemljista i osiguranja
potrebnih sredstava. Planira se da zatvor bude visokog stupnja sigumosti i da u njemu kaziu
zatvora izdrzavaju visoko riziéne grupe,




